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Aprobado un presupuesto de estudio para redactar el
proyecto de las obras para dicho pucrto, en 31 de Octubre
de 1896, y no habiéndose llevado & efecto proyecto alguno
durante once anos, en 22 de Abril de 1907 se aproho y dis-
puso de nuevo ¢l estudio de las obrag para el puerto de
Abona, no constando atn en fin del presente ano de 1911
gue se haya remitido el proyecto.

Resulta de lo expuesto acerca de los pucrtos de interds
general de la isla de Tenerife, que & excepeion del de la ca-
pital, ya en gran parte construido y de gran frifico, nin-
guno de los cuatro restantes se haya en estado de explo—
tacion, 6 la tienen cscasa, pues el de Garachico, si bien
tienc ejecutadas sus obras principales, no consta que su
explotacion sea de importancia; el de San Marcos de [cod
fueron destruidas las obras por los temporales, y acaso no
convenga el insistir en su ejecucién, cuyos gaslos no se
compensarian por los rendimientos del puerto; el de Abo-
na, no se ha construido ni proyectado, y el de Martianes,
no construido ni proyectado tampoco, es sustituido hasta
ahora con hastante trafico y movimiento en su navegacion
por el puerto de inierés local de la Cruz de la Orotava.

En cuanto & los demds puertos de caracter local de Te-
nerife, el de Hidalgo, Guimar, Cristiin y el de los Amigos
son puertos naturales, no tienen importancia, y no es pro-
bable se construyan por las respectivas localidades, ni que
tampoco sea procedente realizar en ecllos gasloq que no
habian de ser reproductivos.

. B. DoNNET.
20 Octubre 1911,
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Comision Rlectrotécnica Internacional.

Resumen de los trabhajos.

La Comisién Electrotécnica Internacional, reunida en
Turin en el pasado mes de Septiembre, ha adoptado las
conclusiones siguientes:

Priyero. J\Tomenclatura.——Lm Memoria del Comité es-
pecial de nomenclatura; constituido por MM. Budde, Sii-
vanus Thomson y Brunswick, fué leida por el primero. El
Comité se reunié en Colonia para examinar las proposi-
ciones y observaciones presentadas por los diferentes Co-
mités nacionales, relacionadas con la lista propuesta por
el Comité aleméan & la Conferencia oficiosa de Bruselas
de 1910.

Il Comité ha preparado en Colonia una lista de térmi-
nos usuales en la industria con sus definiciones; ha revi-
sado esta lista en Turin, teniendo en cuenta las modi-
ficaciones sugeridas por los diferentes Comités nacio-
nales.

Repasada la lista en esta forma, ha sido presentada 4 la
Asamblea.

Después de la discusion, el Dr. Budde, apoyado por
el Dr. Kennelly, propone que esta lista de términos, con
sus definiciones redactadas en los diferentes idiomas ofi-
ciales de la Comision, sea aceptada provisionalmente por
la Comision Electrotécnica Internacional.

El profesor Larsen propone que se publique la lista con
los .términos, por orden allabético y logicamente, adop-
tandose esta proposicion, que fué apoyada por M Budde.

“M. Budde, apoyado por M. Mailloux, propone mantener,
hasta la proxima reunion de la Comisién, el Comité espe-
cial de nomenclatura constituido por un delegado de Ale-
mania, de I'rancia y de la Gran Bretafia.

Los delegados de los Comilés nacionales podran seguir
las sesiones del Comité, como también las de los otros Co-
milés especiales.

Se adoptaron estas proposiciones.

La Asamblea invita especialmente al profesor Larsen y
a un delegado del Comité espafiol para que hagan uso de
la fucultad expresada en los tmbu]‘oq de nomenclatura.

Kl Secretario general dard & conocer & los Comités na-
cionales las fechas de las renunciag del Comité especial;
para fijar estas fechas seconsultara inicamente & los miem-
bros del Comité. ‘

Is1 Dr. Budde, apoyado por el Dr. Silvanus Thomson,
propone que los Comités nacionales sean invitados & en-
viar & la oficina central una traduccion de la citada lista.
Esta traduccion tendra en cuenta las mvticuhridudeé pro-
pwa de cada lengua y los usos de cada pais. Esta proposi-
cién fué adopmda

M. Picou, en.nombre dcl Comlte francés, presenta un
gjemplar del vocabulario que contiene las proposiciones
estudiadas para servir & los trabajos del C. E. L. y la lista
légica pedida por la Conferencia de Bruselas.

Il Comité britanico presenta igualmente sus Gltimos
trabajos de nomenclatura (letras I & M), con una traduc-
cidn oficiosa en francés.

SecuNpo.  Stmbolos.—Las opiniones emitidas por la
Conferencia oficiosa de Bruselas se han examinado, modi-
ficado y adoptado provisionalmente en la forma siguiente:

1.° Las magnitudes eléctricas instantaneas (varia-
bles con el tiempo), se representan con letras minusculas.

2.° Las magnitudes eléctricas eficaces 6 constantes es-
tan representadas por lelras mayisculss.

3. Los valores méximos de las magnitudes eléctri-
cas se representan por letras mayusculas afectadas del
indzce m, ' '

“4.° Las magnitudes magnéticas constantes 6 variables
se representan por letras maytsculas, redondas 6 goé-
licas.

5. Los valores maximos de las magnitudes periédicas
estan representados por letras mayisculas, redondas, gé-
ticas, mayisculas gruesas 6 caracteves especiales afecta-
dos del indice m.

6. Las magnitudes siguientes se representan como s¢
indica: .
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En nombre del Comité aleman, el Dr. Budde, apo-
yado por M. Alexander Siemens, en nombre del Comité
britanico, propone adoptar definitivamente las letras I, &
y R para representar, en la expresion algebraica de 1a ley
de Ohm, respectivamente, la corriente, la fuerza electro-
motriz y la resistencia. Esta proposicién fué¢ aprobada.
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M. Picou, apoyado por M. I'feldemann, propone adoptar
la expresion potencia reacliva para designar en las cues-
tiones cue se relacionan con Ias corrientes alternativas la
cantidad Ul sen . Tista proposicion se acepto.

~ La Asamblea acuerda la constitucién de un Comité es-
pecial para la continuacion del estudio de los simbolos.
Este Comité comprendera un delegado de cada uno de los
Comilés nacionales siguicntes: Alemania, Bélgica, Espaina,
Estados Unidos de América, Francia, Gran Bretafia, 1lo-
landa, Italia.y Suiza.

Dste Comité examinard especialmente las pvopocnclo-
nes complementarias del Comité francés, asi como las
cuestiones relativas & los nuevos términos del género de
polencia reactiva.

TrreEnro. Diagramas para corrientes alternalivas.—Se
aproho la proposicion siguiente:

«En las representaciones grificas de las magnitudes
eléctricas 6 magnéticas allernativas, el angulo correspon-
diente & un avance de fase dehe tomarse en el sentido in-
verso del movimiento de lag agujas de un reloj.»

Nota. La expresion simbolica de la impedancia de
una bobina de reacciéon que tenga una resistencia R y un
coeficiente de auloinduccién L, es R + |/ “TwlL, yla de

un condensador de capacidad C (0 = 27 veces

'l./ TTwC
la frecuencia).

La convencién de que se trata, conduce & la figura ad-
junta en el caso de una corriente ()I en retardo dc fase con

- respecto & una fuerza electromotriz OIS,

I 1
\ / .
0

Cuanro. Fspecificacién de las mdquinas cldciricas.—
La Asamblea ha adoplado sin modificaciones las proposi-
ciones de la Conlerencia oficiosa de Bruselas, & saber:

En lo que concierne & la potencia de lag miquinas elée-
tricas de corriente continua, y cuando no se haya especi-
ficado otra cosa. )

1.° Lasgeneratriceseléctricas estin caracterizadas por
la potencia eléctrica disponible en las hornas.

2. Los motores eléctricos estan caracterizados por la
potencia mecanica disponible en el arbol.

8.° Las potencias eléctrica y mecénica estin expresa-
das en vatios internacionales.

La Asamblea decide la constitucién de un Comité es-
pecial para el estudio de las cuestiones de especificacion
internacional de las maquinas y aparatos eléctricos. Lste
Comité comprenderd un delegado’ de cada uno de los Co-
mités nacionales siguientes: Alemania, Bélgica, Mstados
Unidos de América, Francia, Gran Bretaiia, Italia, Suecia
y Suiza.

El Dr. Budde ha sido nombrado Presidente de la Co-
mision Electrotéenica Internacional por dos afios, en re-
emplazo de M. Elihu Thomson.

El profesor Elihu Thomson lama la atencién de la
Asamblea respecto al extracto de los diversos reglamen-
tos que sc relacionan con las especificaciones de las ma-
quinas eléctricas, publicado por la Oficina central.
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Este trabajo, del que con mucho gusto reconoce
M. Thomson su valor, serd consullado con gran prévecho
por el Comité especial.

Iin nombre del Comité italiano, M. Jona presenta una
Memoria relacionada con el asunLo, especialmente desde el
punto de vista de las instalaciones motrices de las sentra-
les eléctricas.

La Asamblea encarga al Comité especial ¢ue acaba de
constituirse el examen muy atento de la proposicion del
Comité italiano.

Se ruega & los Comités nacionales se pongan en rela-
cion con las Sociedades téenicas de sus paises respectivos
pava facilitar los trabajos de la Comision.

QuiNro.  Reuniones fuluras de la Comisidn LEleclrotde-
nica Inlernacional —MM. Lombardi y Alexandre Siemens
proponen que la reunion proxima oficial se verifique en
Berlin en 1913, y asi se acuerdz.

La fecha de la reunion se fijard por la Oficina central
después de consultar & los Comités nacionales, Podrd con-
vocarse antes de la fecha fijnda una reunion oficiosa, si se
juzga necesario. M. Gano Dunn (listados Unidos de Norte
América), en calidad de Presidente del American Institute
of Electrical Engineers, invita cordialmente al Comité clec-
trotéenicd internacional para tener una reunién oficial en
San Francisco en 1915, con ocasion de la Iixposicion Pana-
mi-Pacifico, que debe tencr lugar para conmemorar la
apertura del canal de Panami.

M. Gano Dunn anuncia que el Amerigan Inslilute of
Electrical Engineers proyccta organizar en la misma época
un Congreso internacional de electricidad; el Comité de
dirveccion del American Institule of IElectrical Iingineers ha
tomado ya ciertas decisiones respecto 4 csle Congreso y
ha autorizado & M. Dunn para nombrar una Comision de
organizacion, si lo C. . I., durante su reunién en Turin,
expresa que cs favorable & la idea de este Congreso.

La Asamblea, & propuesta de M. Picou, da las gracias
& M. Gano Dunn por la muy covdial invitacion del Ameri-
can Inslitute of Electrical Engineers, y respecto & la propo-
gicion de M. Feldmann, apoyada por M. Duddell, adopta
la resolucion siguiente:

«La C. E. I. expresa la opinién que esti dispuesta i te-
ner una reunién oficial en San Francisco, en 1915, En el
caso de que el Amaerican Institule lo pidicra, o oficina cen-
tral prestard su concurso para la organizacion de un Con-
greso internacional de electricidad, que se verificard en
San rancisco en la misma época que la reunion de la Co-
mision.»

Sexro. M. Leén Gaster, Secrctario honorario de la
Hluminating Engineering Sociely, de Londres, invita per-
sonalmente & asistir 4 la reunion de Ia Comision; expone
lo interesante que serd para ella ocuparse de los términos
empleados en lag cucstiones de alumbrado. Pide que los
Comités nacionales tengan la bondad de ponerse en rela-
cién en sus paises con lag Sociedades que se ocupen de es-
tas cuestiones.

El Dr. Kennelly, en calidad de Presidente de la IHlumi-
nating Engineering Sociely, de los istados Unidos de Amé-
rica, y M. Clayton Sharp, apoyan eski idea.,

La Asamblea emitio opinion favorable.

(De L1 Kuergia Eléctrica.)
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